CONTRIBUTII LA NOMENCLATURA STRADALA A
ORASULUI SEBES

Cilin ANGHEL

In ultimele decenii, nomenclatura stradali se bucuri de un interes
ceva mai mare din partea cercetitorilor romani. Se depun eforturi pentru
recuperarea vechilor denumiri de strizi din orage transilvinene (Brasov,
Medias)' si din afara arcului carpatic (Bucuresti, lasi)’, dar si pentru
deslusirea transformarilor pe care acestea le-au suferit de-a lungul timpului si
a factorilor care au determinat aceste evolutii. Denumirile strazilor, in
special cele initiale, pot oferi cercetatorilor informatii foarte diverse ce se
pot dovedi utile in incercirile de reconstituire a trecutului sau a aspectului
unei localititi la un moment dat. Pot releva existenta, in trecut, a unor
monumente, care intre timp au disparut. De asemenea, pot oferi informatii
despre mestesugurile practicate in localitatea analizata sau despre existenta
unor minoritati etnice, destul de consistente pe teritoriul sau, la un moment
dat.

Si la Sebes au existat preocupari fatd de istoria denumirilor strizilor,
inca din primele decenii ale secolului trecut. In anul 1928, Alfred Mockel
(1885-1954), intr-un scurt articol, a analizat denumirile strizilor, ulitelor si a
pietelor din orag’. A observat legitura existenti intre denumirile acestora si
pozitia lor fatd de unele edificii, parcuri, sau asezari invecinate: Rathaus Gasse
(ulita Primariei), Kloster Gasse (ulita Manastirii), Spital Gasse (ulita Spitalului),
Ober Gasse (ulita de Sus sau Swusenz), Unter Gasse (Ulita de Jos sau Joseni),
Petersdorfer Gasse (ulita Petresti), Miihiplatz (Piata Morii), Grofer si Kleiner Platz;
(Piata Mare si Piata Mica), A/ Gasse (Ulita veche) si Newe Gasse (Ulita noua),
unde s-au stabilit emigrantii veniti din Durlach si Hanau, in secolul al
XVIM-lea. In acelasi articol autorul isi exprimi dezaprobarea fata de
initiativa autorititilor romane de a schimba vechile denumiri ale strizilor,
dupa Unirea de la 1918.

O prima incercare de realizare a unui nomenclator al strazilor din
Sebes, i-a apartinut lui Radu Carpinisianu, care, in anul 2003, a publicat in

1 Rus 2001, p. 91-96; Roman-Negoi 2003, p. 269-272.
2 Teodorescu, Teodorescu 1997, p. 245-255; Tacob 2001, p. 97-126.
3 Mockel 1928, p. 4.
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ziarul Sebesul, doud articole pe aceasta temd, prezentand denumirile strizilor
din perioada de dinainte de Primul Rizboi Mondial, din perioada interbelica,
din primii ani ai regimului comunist si din anii de dupd 1989". Un an mai
tarziu, acest demers a fost reluat si completat de citre colectivul sibian care
a elaborat atlasul istoric al Sebesului. Au fost addugate denumirile strizilor
din perioada 1950-1960 si cele din anul 1985°. Informatii noi provenind din
registrele vecinatatilor din Sebes si din tabele de impunere, datind din
secolele XVII-XVIII, precum si descoperirea in colectile Muzeului
Municipal Sebes a unui plan al orasului, inedit, datind din anul 1935°, ne-au
determinat sa reludm subiectul, pentru completarea nomenclaturii stradale.

Inci din a doua jumitate a secolului al XITI-lea, odati cu indesirea
fondului construit si folosirea judicioasa a terenurilor disponibile, s-au
conturat si strazile Sebesului. Acestea erau de la iInceput drepte,
corespunzand orientarii primelor loturi atribuite colonistilor, aveau latimi
nediferentiate si sunt dispuse unele paralel, altele perpendicular intre ele’. Pe
masuri ce terenul agezarii a fost lotizat s-au constituit doud strazi principale,
aproximativ paralele, despirtite de o pajiste intraviland, larga, iar dupa
parcelarea partiald a acesteia, de o piata transversala (Piata Mare). Strazile
principale erau lungi, destul de largi si relativ drepte, adaptate terenului plan
pe care s-a dezvoltat asezarea. Astfel, a luat nastere o asezare cu un plan de
tip rectangular, cu o piatd mare in zona centrala, flancata de cele doua strizi
principale, orientate est-vest, din care pornesc alte strizi, mai mici,
perpendiculare, spre zonele de nord si sud ale localitatii. Acest tip de plan
este dominant In Germania si a fost exportat de colonisti si in teritoriile in
care s-au asezat”.

Desi reteaua stradala s-a constituit in primele secole de existenta a
asezarii, abia la sfarsitul secolului al XVII-lea si inceputul secolului urmator
au fost atestate documentar si unele dintre strazile principale ale oragului, ale
ciror denumiri s-au conservat pani la inceputul secolului XX. In anul 1673
a fost atestata vecinatatea Jacobi, care avea la acea datd 43 de membri, capi de
familie’. Ba si-a luat denumirea de la una din strizile principale ale orasului,
Jakobi Gasse (str. Mibai 1iteazul), care porneste din nordul Pietei Mari spre
fosta manastire dominicana situatd in coltul de nord-est al incintei. La
inceputul secolului al XVIII-lea, intr-un document datand din anul 1705

4 Carpinigianu 2003a, p. 3; Cirpinisianu 2003b, p. 2.

5 Sebes, Atlas 2004 pl. XIII.

6 MMIRS, Biblioteca Documentard, nr. inv. 2612.

7 Niedermaier 1976, p. 143.

8 Dickinson 1945, p. 76-77.

? ANRDJA, fond Vecndtatea Jacobi Sebes (1673-1846), dosar 1/1673.
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sunt mentionate, indirect, si celelalte trei strazi importante al Sebesului:
Rosen Gasse (str. 24 lanuarie), aflata in prelungirea, spre vest, a Jakobi Gasse
(str. Mihai Viteazul), Petri Gasse (bd. Lucian Blaga - partial) si Sikulorum Gasse
(bd. Lucian Blaga - partial)'’, care traversau orasul de la vest la est, prin partea
de sud a Pietei Mari. Desi atestarea documentarid a numelor principalelor
strazi din Sebes a avut loc abia la sfarsitul secolului al XVII-lea si inceputul
secolului al XVIII-lea, ele purtau aceleasi nume, probabil, si in secolele
anterioare'. Sikulorum Gasse (bd. Lucian Blaga - partial) inlesnea accesul
Inspre agezarea secuiasca ce exista aici, incd inainte de intemeierea coloniei
sdsesti. Exista, dupd cum s-a aritat, si o stradd cu numele Jacobi. In partea de
nord a corului bisericii parohiale existd o capeld, care, inainte de reforma
luterana, se pare, a avut hramul Sf. Iacob. Theobald Streitfeld a ajuns la
concluzia ci ea a fost dedicata Sfantului Jacobus Major (Iacob cel Mare sau
cel Bitran), patronul pelerinilor. Intre statuile care decoreazi corul, Viktor
Roth a identificat una care il reprezinta pe acest sfant. Ea este amplasata pe
un contrafort de pe latura de nord a corului si putea fi vazuta din altarul
capelei. Viktor Roth nu vede In aceasti pozitionare a statuii o simpld
coincidenti'”. Se pare ci sebesenii il pretuiau in mod deosebit pe acest sfnt,
dacda si in textul privilegiului acordat Sebesului de catre Sigismund de
Luxemburg (1387-1437), la 23 noiembrie 1387, prin care li se permitea
locuitorilor si-si ridice un zid de piatra in jurul orasului, este amintit. Regele
a specificat in document, poate la solicitarea sebesenilor, ca pe viitor, pana la
sarbatoarea Sf. Tacob, la targul orasului si nu poatd fi vandut alt vin decat
cel produs in Sebes. Insi capele dedicate acestui sfant existau in mai multe
orage din Transilvania, iar prezenta lor este explicata de specialisti prin
revirimentul pelerinajelor, spre vestul Europei, ce se inregistreaza in secolele
XV-XVI”. Numele strizii data, probabil, din perioada de dinaintea
Reformei luterane. Numele Petri Gasse (bd. Lucian Blaga - partial) provine si
el de la un sfant, In timp ce Rosen Gasse (str. 24 lanuarie) provine de la
campul Rosenfeld* sau pasunea Dealului Rosu (Ruzga), pe care o foloseau
macelarii pentru cresterea vitelor, din partea de nord a orasului.

La Sebes, romanii locuiau intr-o suburbie - Hochstadf” - situati in
partea de vest a orasului interior, de-a lungul raului, pe malul sting al
acestuia, iar mai tarziu si In gradinile sasilor, in jurul fortificatiei oragului, in

10 ANRDIJH, fond Scannul Sdsesc Sebes, 6/1705, £. 1.
11 Anghel 2009, p. 486.

12 Streitfeld 1936, p. 295.

13 Gross 2004, p. 118-119.

14 Mokel 1928, p. 4.

15 ANRDJH, fond Scaunnul Sdsesc Sebes, 6/1705, £. 1.
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ceea ce se numea Mazerimea. Suburbia romaneasca a fost amintitd, pentru
prima datd, intr-un document, in anul 1531, cand loan Zapolya le multumea
sasilor din oras si romanilor din suburbie pentru sprijinul acordat impotriva
lui Ferdinand de Habsburg'®. Ea s-a constituit si dezvoltat pe malul sting al
raului Sebes, de-a lungul acestuia. Era stribatuta de o strada principald
lunga, aproape paraleld cu raul Sebes, din care, in zona mediand se
ramificau, spre vest, trei ulite, paralele intre ele, formand un fel de regea”.

In secolul al XVIII-lea, in Sebes au sosit mai multe grupuri de
emigranti germani. Noii veniti, din comitatul de marca Baden-Durlach, au
fost asezati, in anul 1749, pe un teren situat in partea de nord a oragului
interior, de-a lungul Canalului morii, la intersectia drumului vechi spre Alba
Tulia, cu cel spre Daia. Noua suburbie era despartita de cea a romanilor prin
acest canal si raul Sebes, iar de orasul infra muros prin maierii. Parcelele
colonistilor, destul de mari, erau orientate pe directia est-vest si dispuse
perpendicular pe strada. Aceasta — A/ Gasse (str. Progresului) - era paraleld cu
raul si, in partea sudicd, se intersecta cu Quwer Gasee (str. Dorobanti),
constituita in anii urmatori, pe drumul ce ducea spre satul Daia, cand aici s-
au stabilit noi colonisti, luterani, veniti din Austria SuperioarilS. In 1770 s-a
mai asezat la Sebes un grup de emigranti, ceva mai mic, numarand 176 de
persoane, provenind, de aceastd dati din Hanau. La sosirea Hanau-erilor
teritoriul noii suburbii a fost impdrtit in doua, provocandu-se astfel
nemultumirea Durlach-erilor care s-au plans autorititilor orasului'’. Astfel,
in prelungirea parcelelor primilor au fost delimitate altele avand dimensiuni
asemanatoare si au fost date noilor veniti. La limita lor estica s-a constituit o
noud stradd — Nexu Gasse (stt. Avram lancu) —, paralelda cu Alt Gasse (str.
Progresului). A fost parcelat si terenul din partea de est a acesteia, iar Quer
Gasee (str. Dorobanti) va uni, la sud, cele doua strazi ale emigrantilor.

incepénd cu secolul al XIX-lea, orasul Sebes inregistreazda o noud faza
a existentei sale, marcatd de tendinte de modernizare. Se poate observa o
tendinta de iesire a orasului interior din ,,izolarea” in care se afla in secolele
trecute, si de a se realiza o mai facila comunicare cu suburbiile. De
asemenea, strizile inguste In anumite zone ale oragului care nu mai
corespundeau nevoilor impuse de modernizarea transporturilor din aceasta
perioadd au fost lirgite. In a doua jumitate a secolului al XIX-lea, in
conditiile extinderii teritoriale pe care o inregistreaza orasul, majoritatea
strazilor existente se alungesc si, tot acum, s-au constituit altele noi, cum ar

16 Baumann 1889, p. 83, nr. 15.
17 Anghel 2004-2005, p. 74.

18 Dérner 2002, p. 90.

19 Streitfeld 1984, p. 35.
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fi strada Intre Rauri (Miiblgasse, str. Decebal), care pornea din strada Grecilor si
traversa, spre nord spatiul cuprins intre rau si Canalul morii, pana la
confluenta acestora”. Si in cartierul , Durlacher-ilor” evolutia este
asemanatoare. Cele trei strazi care intrau in compunerea lui se alungesc
putin, Akt Gasse (str. Progresuluz) si Neu Gasse (str. Avram lanci), spre nord si
Quer Gasee (str. Dorobanti) spre est. Orasul se extinde, de asemenea, inspre
sud unde s-a constituit Gieshiibel Quer Gasse (str. Horea) si est unde a aparut
strada Gorganului si, in linii mari, atinge limitele in care se va dezvolta ulterior
si care vor fi depasite abia in a doua jumitate a secolului XX”'.

in colectiile muzeului din Sebes, exista un plan general al orasului,
realizat de Geza Antal Jacobovits (1904-1986)* in anul 1935 (fig. 1). Acesta
relevd, pe langa extinderea teritoriald a localitatii, la acea datid si numele
strazilor principale si secundare, atat din oragu/ interior cat si din celelalte
cartiere. Comparativ cu anul 1925, se observd o oarecare stabilitate a
denumirilor strizilor. Insi existi si o serie de diferente: Obere Gasse (str.
Gaternlu) si Untere Gasse (str. Stefan cel Mare) si-au schimbat denumirile din
str. Mircea cel Batran, in 1925, in str. Stefan cel Mare, cea din urma pastrand
acelasi nume pana in prezent. Miiblgasse (str. Aviator Olteanu) se numea in
1925 str. Memorandumnlui, pentru ca, zece ani mai tarziu, si primeasca
numele str. Capitan Aviator Olteann, pe care l-a pastrat aproape neschimbat
pana in prezent. De asemenea, sunt consemnate denumiri de strazi,
necunoscute in anul 1925. Herren Gasse (Str. Lucian Blaga, partial) si Szekler
Gasse (str. Lucian Blaga, partial) erau considerate o singura strada Calea Mibai
Viteazul, care continua si in afara oragului interior, spre Sibiu. Quer Gasse se
numea in 1935 str. Dorobantilor, nume pe care il va pastra aproape
neschimbat pana in prezent (str. Dorobanti).

Schimbarile denumirilor strazilor au fost generate, in majoritatea
cazurilor, de factorul politic si s-au produs in mai multe etape: prima
schimbare importantd a avut loc dupd Unirea de la 1918, cand noile
autoritdti au schimbat vechile denumiri germane cu altele noi, romanesti.
Cea de a doua schimbare importanta a avut loc dupa instaurarea regimului
comunist, cand au fost inlocuite numele din perioada interbelica cu altele pe
placul ideologiei bolsevice. Aceasta evolutie nu este una singulara si specifica
doar Sebesului, transformari similare Inregistrandu-se si in alte localititi
transilvinene®. Alte schimbdri au avut loc si in anii *80 ai secolului trecut si

20 Anghel 2004-2005, p. 83.

21 Thidem.

22 A fost desenator tehnic la Regia Padurilor din Sebes si pictor amator (Pictori sebeseni
2004, p. 21).

23 Rus 2001, p. 93.
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dupa 1990. In prezent, strizile din centrul istoric al Sebesului, au plicute
indicatoare bilingve, cu denumirile actuale romanesti si denumirile germane
de dinaintea Unirii de la 1918.

Contributions to the Street Nomenclature of Sebes
(Abstract)

In the last few decades Romanian researchers have shown a slightly growing interest
in street nomenclature. Great efforts are made not only to recover the old street names of
the towns in Transylvania and from beyond the Carpathian arc, but also to shed light on
the transformations they had undergone in the course of time and their determinant
factors. Street names, especially the initial ones, can provide the researchers with quite
diverse information that could prove useful in the attempt to reconstruct the appearance of
a locality at a given time in history.

The town of Sebes has also had people interested in the history of its street names
ever since the first decades of the last century. In 1928, in a short article, Alfred Mckel
(1885-1954) carried out an analysis of the names of the streets, lanes (Gassen) and squares in
the town. A first attempt to put together a nomenclature of the streets in Sebes was made
by Radu Cirpinisianu. In 2003 he published in the Sebesu/ newspaper two articles on this
theme, providing the street names prior to the First World War, in the inter-war period, in
the first years of the Communist regime and after 1989. A year later, this undertaking was
resumed and completed by a group of editors from Sibiu, the authors of the historical atlas
of Sebes, who added the street names in use in 1950-1960 and 1985. It was the new
information derived from the registers of the neighbourhood organisations in Sebes and
tax lists dating from the 17-18% centuries together with the discovery in the collections of
the Sebes Municipal Museum of an unpublished town plan dating from 1935, that
determined us to deal with this subject again in order to further complete the street
nomenclature.

These changes in the street names were, to a large extent, due to the political factor
and they occurred in several stages. The first major chance took place after the Union of
1918 when the authorities replaced the old German names with Romanian ones. The
second important change took place upon the installation of the communist regime when
the names from the inter-war period were replaced with others, to the taste of the
Bolshevik ideology. This evolution was neither singular, nor specific to Sebes as similar
developments took place in other Transylvanian localities, as well. More changes occurred
in the 1980’s and after 1990. Nowadays, the streets in the historic centre of Sebes have
bilingual plates inscribed with the current Romanian name and the German one used prior
to the Union of 1918.

Explanation of figures
Fig.1. The town plan of Sebes — 1935.
Fig. 2. The town plan of Sebes, with the location of the streets (after Sebes. Atlas istoric al

oragelor din Romdnia. Vol. 111, Fascicula 2, Bucuresti, Editura Enciclopedici, 2004,
pl. VD).
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Fig. 1. Plan al orasului Sebes - 1935
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Fig. 2. Plan al orasului Sebes, cu localizarea strizilor (prelucrat dupd Sebes. Atlas
istoric al oragelor din Romdnia. Vol. 111, Fascicula 2, Bucuresti, Editura
Enciclopedici, 2004, pl. VI)
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Evolutia denumirilor strdzilor din Sebeg*

oo & Aprox. 1950-
Z 5 In 1890 1925 1926 1935 1960 1985 2002
1 Grofer Platz Piata Parcul ,,8 Piata
(Piata Mare) Republicii Mai” Primariei
Rosen G Str. Stalin;
) e Str. Carmen Rosenenss Str. Carmen | Bedul 30 Str. 24 Str. 24
T aj il ) Sylva onasse Sylva Decembrie lannarie lannarie
randafirilor) partial
——— Calea Mitai | St VoL | Sw. VoL | St
3 (U]ji:lngomj; /Z ) Petrigasse Viteazul, Lenin, Lenin, ;;:Zﬂ
’ partial partial partial &
> > ’ partial
4 Schul Platz Piata Cuza K/m;i; ]t\-bzrkl Piata Piata Piata
(Piata Scolii) Vodd ( Piafzza A%[ ) Libertdtii Libertdtii Libertatii
Jacobigasse Str. Regele . Str. Regele B>dlﬂ'3(.) Str. Str. Mihai
> (Ulita Iacobi) Ferdinand Jacobigasse Ferdinand Decenbrie | Dobrogeann- Viteazul
’ ¢ ¢ partial Gherea o
Innere Str
Sovkler Cass Sikulorumgasse Calea Mibai | Str. 1. L Str. T2 L Lmi;m
6 (ifﬁta%emz‘ /;) (Ulita Viiteazul, Lenin, Lenin, Bl
d Interioard a partial partial partial afﬁz’l
Secuilor) pary
Sachsgasse
7 Schulgdsschen (Ulita Sasului gtr’; Li I;
(Ulicioara Scolii) sau Ulita lui aragia,
Sachs?) partial
Petersdorfer
3 Gsschen Str. Vasile Pelenrdor]f;Gd.r&e Ste. Jdanov | St. Bistrei Str.
(Ulicioara Alecsandri u 7 -Jaa : ¢ Bistrei
Petrestintui) Petrestinli)
Gasse hinter der
9 ASMZZliSZZdT (il)m Str. Mariengasse Str. Str. Patriei | Str. Patri
P Mariengal;;j ’ Ghenadie (Ulita Maria) Socolov S L
(1894)
Hinter der Maner Str. I L.
10 (In spatele Caragiale,
zidului) partial
. Str.
11 aﬁfﬁﬁg‘sz y | St Consi wﬁ%’,‘;ﬁj’;’j@ Filimon Str. Pietii | Str. Pietii
T ’ Sdrbu
Hundsriickengasse
(IAJ.hga Spinarea Str. Sachsgasse Str. I._L Str. I.AL‘
12 cainelui); Gasse Doamna Hondsriick Caragiale, Caragiale,
binter der Maner Velica Hnasricrengasse partial partial
(Ulita din spatele

* Prelucrat dupa: Sebes, Atlas 2004, pl. X111, Cirpinisianu 2003a, p. 3, Carpinisianu 2003b, p.

2 si MMIRS, Biblioteca Documentard, nr. inv. 2612.
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zidului)

Marienburgergasse
. Str.
13 (Uliga Cetitii
Marienburger) o
Enten Gasse Str. Str. Str. 9
14 (Uliga Raelon Doamna Entengasse Moloton Str. 9 Mai Mai
’ Stanca
Gdisschen bei den Klost
15 Katholischen Schule ?i%%:ﬁc Str.
(Ulicioara de la PRI Miorita
. Mindstiris) :
Scoala catolici)
Str. Ton
16 Griechen Gasse Gricchenoass Str. Paraschiv Str. Mihai | Str. Valea
(Ulita Grecilor) orengasse Paraschiv Str. Mihai Viteazul Frumoasei
Viiteaznl
Obere Gasse | g+ Mirwa Str. Sifan | gy 1. Str. Str.
17 (Ulita de Sus; o cel Mare, C . . . .
N cel Batrin . Frimn Gaternlui Gaternlui
Ulita Suseni) partial
Untere Gasse Str. Stefan . .
18 (Ulita de Jos; cel Mare, Ste. Stefan | St. Stefan
M . cel Mare cel Mare
Ulita Joseni) partial
Grosse Gasse Ste. Ep wsiop Str. Vasile Str. Str. .
19 (Uliga Mar) Vasile M. Panduri Augustin
ta Mare Moga 0ga anduri Bona
20 Pfaffen Gasse Str. Andrei Str. Andrei Str. Str. Str.
(Ulita Popilor) Saguna Saguna Miciurin Ciocarliei Ciocdrliei
2 Bobesten Gasse Str. Zabarie Str. Zaharie Str. Str. Str.
(Ulita Bobogesti) Moga Moga Malinovski | Muresului Muresulni
20 Opricesten Gasse Str. Str. Olga Str.
(Ulita Oprincesti) Andronic Banic Spicului
Bach Gasse
23 (Ulita Pdrdului) Str. 2
24 Bach Gasse Str. 7
25 Man Gasse
(Ulita Man)
Str. Viad Str.
26 Bach Gasse Vodi Plugarilor Str. 1907
27 Bach Gasse
N . Str. Popa Str.
Miiblgasse (Ulita Lazdr Str. Popa Str. Str. 23 Decebal
28 | Morii); Ulita Intre . Bachgasse . .
P Str. N. Lazar Plugarilor Aungust Str.
Rauri ’ .
Sava Lotrului
Str.
2 Cringului
Post Gasse . . ) Str. Dorin
30 (Uliga Pogtel) Postgasse Str. Pogtei Str. Pogtei Str. Pogtei Puvel
Gesse hinter der Erlensteg
Maner beim Petri (Poteca Str Str
31 Thurm (Ulita din Arinilor) Str. Traian 3 Str. Traian 5
A Traian Traian
spatele zidului, la Parkgasse
Turnul lui Petri) (Ulita Parculni)
32 T{y{{/z Gam[éeﬂ Str. Regma tizz‘a{g'am) Str. Rgzmz Str. Dr. Str. Suriann St.r.
(Ulicioara Tivoli) Maria (Ulita Spitalului) Maria Bagdasar i Surianu
33 Jobannisgasse Str. Str. Str. Str.
B (Ulita Jobann) Calugdreni Calugdreni | Calugdreni | Calugdreni
Gieshiibel Quer
Gasse
34 (Ulita Str. Horia Str. Horea | Str. Horea
transversald a
Gusulni)

410




Deuntsch Vorstidter

Miiblgasse Str. Str. Capitan Str. Str. Apiat Str.
35 (Ulita Morii din | Memorandnmmnl Miiblgasse Aviator Aviator - Aviator Aviator
’ . . Olteann
suburbia ui Olteann Olteann Olteann
germand)
Str. Saxonii
36 Alt Gasse Veechi, Str. Altoass Str. Axente Str. Str.
(Ulita Veche) Axente gasse Sever Progresului | Progresului
Sever
37 Qﬂer]g e Str. Str. Str. Str.
i (Ulia Luergasse Dorobantilor |  Dorobanti Dorobanti Dorobanti
Transversald) ’ i ’ i
38 Neu Gasse Str. Saxconii Newoass Str. Avram Str. Avram Asyt:m
(Ulita Nouda) Noi Nogasse Tancu lancu “
’ Tancu
Gasse hinter der
Mauer...in
39 Girten Callusoasse Str. Penes Str. Penes Str. Penes Str. Penes
(Ulita din spatele g Curcannl Curcanul Curcanul Curcannl
zidului...in
gridini)
40 Pmm(e{ﬂﬁifzme Daiargasse Str. Str. Str.
Promena. dei) (Ulita Daia) Cldragi Caldragi Caldragi
¢ f‘ZmZJ Drumul hui vsson Calea Mibai | Ste. V.1 | Str. V. L Li;‘m
41 eRgase Mibai e Viteazul, Lenin, Lenin,
(Ulita exterioard . Sikulorumgasse : . . Blaga,
’ . Viteazul b partial partial partial .
a secuilor) ’ ’ partial
Fleischer Gasse . Str. Str.
42 (Ulita Madcelarilor) Fleischergasse Maragesti Mardgesti
Beim Galgenberg Str. Str.
43 (La Dealul Leginnii Babngasse Leginnii Stelon g Garii | Ste. Garii
P (Ulita Garii) Fonaghi
Spanzurdtoriz) XII ’ X1
Katharinen Turnschulgasse .
44 Gaisscheen St lon 1 Uliga Seolide | ST | SELOUS G egs | i 1848
. . Zoba A Zoba Aragon
(Ulita Ecaterina) gimnastica)
. Str. Str.
45 (UYEZ} Lij;;;) Teichgasse %t;[ ?[Z Ecaterina Ecaterina Sz j;.:ﬂ
’ “ Varga Varga o
Katolischer Friedhof Str
46 Gasse Str. Agergasse Str. C-tin Str. 30 ’\Tim) .
(Ulita Cimitirnlui Brincoveann | (Ulita Cdmpulnz) | Brancoveann Decembrie el
¢ 5 Torga
Catolic)
Str. Str. Str. Roza
Str. Str.
47 Alexcandrn Alexcandrn Luxcembur . .
Alunelulni | Alunelului
Roman Roman g
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